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AHHOTaNMsA

B crarbe paccmoTpeHa ripobsiema rpernojaBaHus Kypca «JIeKCHKOJIOrvst aHIIMHCKOTO S13bIKa» C MO3MLMKM XOJUCTHUECKOTO
noaxoja. IloguepkuBaeTCsl akTyalbHOCTb aHTPOIOLIEHTPUUECKOM MeTOJ0/IOTUH [Jii COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKU U
JIMHIBOJU/IAKTUKU. AKIIEHTYUpYeTCsl crielM(uKa TMpernofaBaHusl JMHIBUCTUYECKUX AWUCLUIUIMH AJs OyAyLux yuuTesen
MHOCTPAHHOIO $513blKa, HOCUTe/Ield POJHOTO s3blKa U POJHOMN Ky/bTyphl. IIpesicTaB/ieH aHa/iv3 OMbITa MperojaBaHus Kypca Ha
OCHOBE WCIIO/Ib30BAaHUsA METO/JOB  KOHIIEMTya/M3al[uK, KBAaHTOBAHWsI 3HAHWM W TMPUHLMIOB MpobsieMaTy3alivy,
WHTEPAaKTUBHOCTH U WHWBHyanu3auuu o0yueHus. [IpUBOAUTCS NpyMep MpernofaBaHus Kypca «JIeKCHUKOJIOTHsT aHTJTUICKOTO
sI3pIKa» Ha OCHOBE XOJIMCTUUEeCKOTO MoJX0/ja C MOoCAeJyIOIIMM aHaIM30M T0JTyUeHHbIX pe3y/bTaToB.
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Abstract

The article considers the problem of teaching the course "Lexicology of English" from the point of view of the holistic
approach. The relevance of anthropocentric methodology for modern linguistics and linguodidactics is highlighted. The article
emphasizes the specifics of teaching linguistic disciplines to future teachers of a foreign language, native language and native
culture bearers. The article presents the analysis of experience in teaching the course based on the use of conceptualization and
quantization of knowledge and the principles of problematization, interactivity and individualization of learning. The example
of teaching the course "Lexicology of English" on the basis of the holistic approach with the subsequent analysis of the
obtained results is given.
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knowledge.

Beeaenne

XonmcThyecKui Mofxo/, K HayuHOMY OCBOEHUIO JIeiCTBUTEIbHOCTU He SIB/ISIeTCsl YeM-TO NIPUHLMITAAIbHO HOBBIM, Kak U B
DaBHOI1 CTereHH, BO3BPaToM K MPOILLIJIOMY OIBITY YesioBeuecTBa. [lapaZiokcanbHOCTb CUTYaliy COCTOUT B TOM, UTO LieJIOCTHBIN
B3IVISI] HA MHUp, UTO COCTAaB/II€T CYIIHOCTh XOJIMCTUUECKOTO TOAXO0Aa, ObLI TPUCYIL €ellle aHTUUHOM 3MoXe, UTO HAIILJIO
oTpakeHHe B Tpyzax Apucrtoresns [1]. ObpaiiljeHre K 11eJIOCTHOMY B3IVIsily Ha MUD Ha 3Tarie MOsIBJIeHUs] U Pa3BUTHsl HayuHOUH
MBICJTI MOXKHO OOBSICHUTB, C OFHOH CTODOHBI, OTPAaHHUEHHOCTHIO WH(OPMALMOHHOTO MPOCTPAHCTBA AHTUYHOTO MHpa, C
ZIPYTod CTOPOHBI, IMEHHO 3TOT TOJXOZ, Ja/l BO3MO)KHOCTD CITYCTS CTOJIETHS C TIepepLIBOM Ha CpPeJHEeBEeKOBOe JTUCIUIITMHAPHOE
paszfiesieHMe HayK, BEepHYTbCS K aAHTUYHOMY HacC/lelui0, HAallOJHUB €ro aHTPOMNOLIEHTPHUUeCKUM IiefierojlaraHueM |
Cofiep)KaHHeM Ha OCHOBe MCC/IeZ0BAHUM, TPOBeJeHHBIX B Pa3/IMUHBIX 00/1acTsIX 3HAaHUM 3a THICSUE/eTHs], OTJesISIOLre Hac OT
AQHTUYHOCTH. JIMHTBUCTHKA He SIB/SIETCS UCK/IIOUeHreM. VIMeHHO ofpalleHreM K 4ejloBEeKY MOKHO OObSCHUTH TIOSIBJIEHUE B
XX B. reHepaTUBHOM JIMHTBUCTUKM [12], ¥ Aae B ONIOHUPYIOLEN eii KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHKE [5] B LieHTpe — YesioBeK,
TOPOXKJAIOIINI peub, TTO3HAIOLVM M OTKPBIBAIOIINNA CMBIC/IBI, CO3ZAOIINIA CBOI0 HEITIOBTOPUMYIO KapTUHY MHUPA U S13bIKOBYIO
KapTHUHY MHpa Kak ee yactb [3]. Cyio)kHoe eJUHCTBO sI3bIKa ¥ CO3HAHUS Ue/ioBeKa eCTh MPOsIBJIeHHe ero CUCTeMHOMN CYIIHOCTH,
I7le, HECMOTPSl Ha CyOBEKTUBHOCTh, BCErjla HaXOAWUM OTPa’KeHWe MPUUMHHO-C/IeJCTBEHHBIX CBfi3ell, OCHOBAaHHBIX Ha Hpee
pa3ButHst. TakuM 00pa30M, aHTPOMOLIEHTPUUECKHUI TIO/[X0/ 00pesT uepThl METO/I0JIOTHH.

Crno)kHoe, TIOPOM TIPOTWBOPEUYMBOE Da3BUTHE JIMHTBUCTHKH, TOSIBEHWE HOBBIX HAyUYHBIX HalpaBleHWd W IIKOI [aeT
TOTYOK K HOBOMY OCMBIC/IEHHIO TIPO0/ieM Tpero/jaBaHus S3bIKa Ha BCeX YPOBHsAX. MHOs3bIYHOE 0Opa30BaHue B COBPEMEHHOM
€ro BOIUIOIIEHUN TIPe/ICTaB/sIeT cOOO0M mepexos OT 6e3MMYHOro YHU(QUIMPOBAHHOTO OBJIAJIeHUs] COOCTBEHHO MHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM K TIPOLIECCY, T/ie CYILIIeCTBEHHYI0 pOJib UrpaeT 1eJI0CTHAs JIMYHOCTD, ee UHWBUYaIbHbIe 0COOEHHOCTH MOCTHKEHUST
SI3bIKA, YTO HAIUIO OTPa)KeHWe B OCHOBaX JIMHTBOAWAAKTUKU. [IpakTHUeCcKUM BOIUIOIIEHHEM TaKOro II0gX0Aa CTaia
KOMMYHUKATUBHAs METO[MKA, OCHOBAaHHas Ha uzee (YHKIMOHAJBLHOTO WCIO/b30BaHUS s3blKa. s Gyayiero yuutess
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa 3TH MOMEHTHI MPUHLIMIHAJIBHBI, XOTSI Ha TIepPBbIN B3IVIsiZ, OHU KaXKYTCS M3MUIIHUMU. OOBSICHEHHE 3TOMY
JIOCTaTOUYHO TPOCTOE: B IIKOJIE, [7ie MPeACTOUT paboTaTh OyAyIMM YUUTe/IsIM MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, MPeIMET «MHOCTPAHHbIH
SI3BIK» He COJIeP>KUT TeOpeTUUeCKMX OCHOB TIPerofiaBaeMoro npejMera. Bmecrte ¢ TeM yunTeslb THOCTPAHHOTO SI3bIKA [JO/DKEH
OBbITh JIMHTBUCTUYECKM KOMIIETEHTHBIM, WUMETb INUPOKWM JIMHIBUCTUUECKUH KPYro3op, CHUCTEMHble 3HAHWS DPa3TUuHBIX
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TEOpeTUUYeCKUX acleKTOB IMPEeroflaBaeMoro s3bIKa, UTO TO3BOJIMT eMy KOPPEeKTHO M3yuaTh W BHE/PSTh MHHOBALMM B 00macTu
MeToAVKW. Hapsiny c 3TUM MBI NpH3HaeM, UTO 3TOT IIPOLIECC COTPSDKEH C MHOXKECTBOM OC/IOXKHSIIOIIUX (PAKTOpOB, TIre
BeZyIIMM, Ha Halll B3IVIsiAI, SIBJISIeTCS] TIPUHA/IIEXKHOCTh YUUTeJIsE K POAHOM Ky/IbType ¥ POJHOMY SI3bIKY, UTO COCTaBJIsieT OCHOBY
ero CoOCTBEHHOW $13bIKOBOM KapTHHBI Mupa. Clie/joBaTe/bHO, sI3bIKOBasi MOATOTOBKA HE /I0/DKHA BHOCUTH JUCCOHAHC MEXIY
JIBYMsI CYIIJHOCTHBIMH MO/ICHCTEMAaMH — SI3bIKOBOM (M I00aBUM KY/IBTYPHOM) KAPTUHOM MHpa, B KOTOPOU BBIPOC U CYL[ECTBYET
Yye/ioBeK U «UHOW» SI3BIKOBOM U KyJIBTYPHOM KapTWUHAMHM MHpPa, KOTOpble (DOPMHUDYIOTCS B TIpolLiecce WHOSI3BIYHOTO
obpasoBaHusi. Ha Halll B3M/Isi, 3Ty CIOXKHYIO 33/jady MOXKHO PELLMTh, €CJTH B OCHOBY OyZeT B3siTa JIMUHOCTh 00yJarolierocs, u
o0yueHre s3bIKy OyJeT MPOXOAUTh Ha OCHOBE XOJMCTUUECKOrO MoAXofa. OTUM OOBACHSETCS aKTyalbHOCThb IpejjaraeMoi
CTaThby, 1IeJIbI0 KOTOPOM SIB/ISIETCSI OCMBICJIEHWE W aHaau3 onbiTa paboThl B 06saCTH BBICLIErO TPOdeCcCHoHaIbHOrO
VHOSI3BIYHOTO TIeJJarori4eckoro 0o0pa3oBaHUS Ha OCHOBE XOMHMCTUYECKOTO TMOAXo7a. B KauecTBe WCTOYHHKOBOM 0a3bl
BBLICTYTIaeT OB/IaZieHre CTyAeHTaMU AUCLIUTUIMHBI «JIeKCUKOIOTHS aHTJTMMCKOTO SI3bIKa».

MeToabl U IPUHLMIIBI HCC/IE{OBAHUA

JocTrub TTOCTaBIeHHYO 1e/Tb HaM TTOMOTJIH CJIeYIOIe MeTOIbI MCC/IeIOBAHKST:

1) Konuenryamm3arusi 3HaHui [10]. CoBpeMeHHBIN yesioBeK Bce Oosblie oOHapy>kuBaeT cebst B CHUTyardH, KOTZa Xaoc
COBPEMEHHOT0 HWH(OPMAIIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA CTAHOBUTCA AOMHHUDPYIOMUM. OCOOEHHO SIPKO 3TO TMIPOSIB/IIETCS B
obpasosanuu [9]. TlosToMy B 1ie/sIX YIOPSJOUMBAHUS 3HAHWM 11€/1leCO00pPAa3HO BBISBUTH BEIYIIHE IMOJOKEHUSI W TMO3UL[UU
JJAaHHOW 0061acTH. DTOMY CIIOCOOCTBYET KOHLIENTYaNINu3aLys 3HaHUH.

2) KsanrtoBanve 3HaHWi [8]. /laHHBIA MeToZ WCMO/B30BaziCs B LeNsIX JieJieHUsl BCero o0beMa Kypca Ha MOZYIH,
SIBJISIFOLLIUE CS1 TTOJICHCTEMAaMU, B3aUMOCBSI3aHHBIMU IPYT C JPYTOM TIPUUHUHHO-CJIE/[CTBEHHBIMU CBS3SIMHU.

HWccnenoBanve 6610 0CHOBAHO Ha CIEAYIOIINAX TIPUHIUIAX:

1) Tpobnemaru3sarius 00ydyeHusi. ITOT MPUHLUI TIPEATIOAraeT CTUMY/IMPOBAaHKWE CTY[EHTOB K Pa3MbIIIIEHHIO0, MTOUCKY
BapUAHTOB peIlleHus MPOOAEMHOro 3aflaHusl, KOTOPOEe [IO/DKHO BBI3BATh «...I03HABATE/bHYIO TMOTPEGHOCTh B HOBOM
HEW3BECTHOM 3HAHUH, CTY>KallleM /IJIsl IPAaBUIbHOTO BBITIOJTHEHUS [IEMCTBYS, PUBO/SAIIETO K AOCTYXKEHUIO 1[e/i» [6].

2) HTepakTUBHOCTb 00yueHus. Peamu3aliys 3Toro rpuHIymna obecrieurBanach JUCKYCCUSIMU B (popMare «Ipero/aBaTesb
— CTYZeHT (ThI)» U «CTYAEHT — CTy/IeHT».

3) VnpuBupyamu3anust oOyuyenust. [TaHHBIM TPUHLIMIT HaXOAWUT BOIUIOIIEHWE B peany3aliiyd TaKUX YCJIOBUH, KakK yyeT
0COOEHHOCTEM KOTHUTHBHBIX CTHJIEHM CTYZeHTOB [2], TeMIl O0CBOeHHUsI MaTepHasa, Ha/Muhe aHa/IMTUUYeCKUX CTOCOOHOCTeH U

AP-

OcHOBHBIe pe3y/IbTaThl

HUccnenoBanue 3¢ QeKTUBHOCTH UCTIOIb30BAHUS XOJUCTHUECKOTO MO/X0/|a K MHOS3bIYHOMY 00pa30BaHUI0 POBO/UIOCH CO
CTymeHTaMu — OyAyI[UMH YUMTeISIMH WHOCTPAHHOTO f3blKa B JIECOCHOMPCKOM TMeJaroruyeckoM HWHCTUTYTe — (uidase
Cubupckoro denepansHoro yausepcutera B 2017-2022 rogax. KonmruecTBo yuacTHUKOB — 42 yeioBeka. Paborta mpoBoauiach
¢ ucrosb3oBaHueM Inatrpopmel MOODLE [7].

[Tpexxzie ueM MbI ITPOBEJIEM aHa/IU3 MOJYUYEeHHBIX Pe3y/IbTaToB, 00paTUMCSI BHOBb K CYIIJHOCTH XOJIMCTHUECKOTO TIOAX0/a K
00pa3oBaHUI0 B COBPEMEHHOM IMOHMMaHWU. [IpyHMMas BO BHMMaHue BCce Oosiee BO3pacTalol[Uil WHTEPEC K JIMUHOCTH, ee
yuacTHIO BO BcexX c(epax >KU3HH, B TOM UHC/Ie TMO3HAaBATe/NbHOW U HCC/eJOBaTe/bCKOM, mpuBefeM MHeHue [I. Musiepa,
YTBEP>KAABLLIET0, UTO «...XOJUCTHYECKask TIapaIirMa BeIeT K HeCKOJIBKUM 0a30BbIM OI0KEHUSIM:

— XO/MUCTUUeCKoe obpa3oBaHMe CBfA3aHO C OOyueHHEM BCel JIMUHOCTH (3MOIIMOHA/bHOE, 3CTeTHUECKOE, TBOPUECKOE,
(busnyeckoe U T.1.);

— XomucTHUeckoe oOpa3oBaHue TIO//IEP>KUBAeT COTPYAHUUECTBO, B3aMMOYBaXKEHHE BCEX YUaCTHHUKOB 0OPa30BaTe/bHOTO
Trporjecca;

— XONMUCTUUeCKUH TI0/IX0[, OCHOBAaH Ha OIIbITE;

— 1]eJIb XOJIMCTUUECKOTO 00pa3oBaHust — obecrieueHre 0ojiee MOJHOTO Pa3BUTHSI BO3MOXKHOCTEH uesioBeKa BO BCex cdepax
ero xusHu» [LTuT. 1o 4].

B WHOs3bIYHOM 00pa30BaHWU [jaHHBIE TIOMOXKEHUS UMEHOT CBOK creluduky. IIpexxge Bcero, XONMMCTHUECKUH TOAXOZ
obecrieurBaeT [UHAMUUECKOE Pa3BUTHE SI3bIKOBOW KapTUHBI MMpa CTY/[eHTa, KOTOPOe TPe/ICTaB/IsAeT COO0 CI0KHYI0 CUCTEMY
e/IMHCTBA POJHOM U «MHOM» S3bIKOBBIX M KY/IBTYPHBIX KapTMH Mupa. [lasee, L{e/IOCTHBIM B3I Ha CUCTEMY MHOCTPaHHOIO
sI3bIKa KaK YaCTH «JPYToi» Ky/IbTyphl IT03BOJIsSeT ()OPMHUPOBATh MPeZCTaB/ieHre O 3bIKe KaK O IMOCTOSHHO W3MEeHSIOIeMCS 1
MOZABWXHOM (DeHOMEHe, UTO CTUMY/IUPYET MOTPeOHOCTh B OOHOB/IEHMM 3HAHWUN U KOMITeTeHTHOCTel. Takum oOpa3oM, s13bIK
TIpeJicTaeT Tepef CTyAEHTOM OTKPBITOM CHUCTEMOM, IZie CyleCcTByeT MepapXus MOJCUCTeM, M Kaxzas U3 HUX HaxOAWUTCS BO
B3aMMOCBSI3M CO BCEMH OCTalbHBIMUA. VIMEHHO AJIsi 3TOr0 B MperojaBaHU si3bIKa WCTIONb3yeTCs MeTo/, KOHLIeNTyalu3aluu C
JA/IbHEHIINM TTPUMEHEHUeM METO/la KBaHTOBaHUs 3HaHWM. OmNupasch Ha 3TH TMOJIOXKEHHUs, UMeIoIie TIOMUMO COOCTBEHHO
MEeTOIMUEeCKON KaTeropu3alLiy elle ¥ MeTOJOJIOTMUeCKoe 3HaueHHe, Mbl pa30u/IM BeCh KypC JIEKCUKOJIOTHH Ha TPY OOJBIINX
6/10Ka.

1. Ob11He 0CHOBBI JIEKCUKOJIOTHY aHIJTMHCKOTO S3bIKA.

2. CnoBoobOpa3oBaHte B aHTIMHACKOM si3bike. PPa3eosiorys aHIMHCKOTO s3bIKa.

3. Crioco0bI MOTOMHEeHUs CJIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO aHITIMHACKOTO SI3bIKa.

HocTiwkeHne TOCTaBNeHHBIX Iiejield ObUIO 0OecrieyeHO MCMO/IL30BaHMEM MeTOfla KBAHTOBAaHUSI KOHTEHTA, YCIex
WCI0/Ib30BaHUsl KOTOPOTO HEBO3MO)KeH 0e3 aHa/iM3a, CHMHTe3a Marepvana UM reHepaiu3alud MoHATUH. [lpuBesemM mnpumep
MPOBe/IEHHOM PaboThI.

Jlekuusi 1. JIekcHKoIOTHSI KaK Hayka. 37|eCb B KpaTKoOM (hopme M3710)KeHbI Hay4YHbIe OCHOBBI JIEKCHKOJIOTUH aHITIHCKOTO
SI3BIKA.

Cemunap 1. Properties of the Linguistic Sign. Semiotics. Matepuan cemuHapa HOCUT 000OIEeHHBINH Xapakrep. Tema
ype3BblYaliHO Ba)KHA /[JIs1 TIOHUMAaHUS CYIIHOCTH JIMHIBUCTHMYECKOrO 3Haka. [lpejjararoTcsi ciiefiyroliye BOIPOCHI ISt
06CyX1eHusI.

1. Semiotics. Semantic, pragmatic, syntactic treatment of the sign.
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2. Properties of the linguistic sign:

a) arbitrariness;

b) asymmetric duality of the linguistic sign as the linguistic cause and condition for its dynamics;

c) motivation, iconicity.

3. Types of motivation:

a) phonetic motivation;

b) morphological motivation;

c) semantic motivation.

[TpuBoAMM NprMep 3aJ,aHusi, KOTOPOe OPUEeHTHUPOBaHO Ha (hOPMUPOBaHUe UyBCTBa SI3bIKa.

What are the following combinations of letters associated with?

1. Gr- at the beginning of words (grean, growl, grumble) may suggest:

a) something pleasant and soft;

b) something unpleasant and miserable.

2. The combination gl- at the beginning of words (gleam, glimmer, glossy, glow) often suggests:

a) an association with light and brightness;

b) an association with darkness.

3. SI- at the beginning of words (slander, slime, slop, slosh, slum, slut) may suggest:

a) a generally positive association;

b) a generally negative association.

[TpuBeseHHBIN TpUMep HAIMISIAHO TIOKa3blBaeT, KaK MexaHU3M JelCTBUSI MeToJa KBaHTOBaHMs 3HAHUI B cHUCTeMe
MOODLE pfaer BO3MOXHOCTb KaX[OMy CTY[eHTy H3ydaTb MaTephal B TOM TeMIle, KOTOPBIM MOAXOAWUT [/ Hero Hu
COOTBETCTBYeT ero KOTHUTMBHOMY CTWMO. BmecTe ¢ TeM 3TOT MeToj HapsiAy C KOHLeNTyaiu3aljedl 3HaHWHA BK/IIOUAeT
OCHOBHOM MarepuaJ, KOTOpbIi He0OXOAUM CTYIEHTY [ CUCTEMHOTO TTIOHUMaHUsI JIEKCHYeCKOT0 COCTaBa aHIIMHACKOTO SI3bIKa.

HecmoTpst Ha TO, UTO [ijIsi MHOTHMX aclleKTOB JIEKCMKOJIOTUY aHTJIMMCKOTO SI3bIKa KaK HayKW CerofiHsl XapaKTepHa Hay4Has
€aMOo/|0CTaTOYHOCTb, Mbl aKTHBHO HCII0/1b30Balu (pOpMy KpPYIVIOrO CTOJIa, I7ie BEKTOP pacCy)k[eHUil U MO3ULMH OIpefensv
npo6/ieMHBIe BOIIPOCHI U 3a/iaHusl. I1prBesieM prMepsl Takoil MpobieMaTrKy.

1. Tlouemy HeT aMepHUKaHCKOTO $13bIKa, a €CTb aMepHUKaHCKUI BapUaHT aHIJIMHCKOTO si3blka? B kKauecTBe /0Ka3aTenbCTBa
obparHuTech K NCTOPUUECKOMY aCleKTy JIeKCUKH aMepHKaHCKOT0 aHITIHCKOTO.

2. T[loueMy MBI O CJIOBe He 3HaeM 0oJiblile, YeM 3HaeM?

3. [Touemy mepBUUHAas HOMHHALMS — KpaiiHe peKoe siBlleHle B COBPEMEHHOM aHIVIMICKOM SI3bIKe?

4. TeliCTBUTENILHO U MeTadopa MOXKET CUATATbCS CaMOM sIPKOM HOMUHALIeH? MoKeT, 3T0 3ab/1y)JeHUsl TUHIBUCTOB?

5. Kakve OCHOBaHWs Yy4eHble-IMHTBUCTHI BBIBOAST [i/Isi pasrpaHUueHHsl JIEKCHYeCKOTO M T'PaMMaTHuecKoro 3HaueHHs
cnoBa? Tak yK 9TO BaXXHO, KOI7ja Mbl TOBOPUM O C/IOBe?

6. ITouemy /151 aHIVIMICKOTO s13bIKa XapaKTepHa M0/IMCeMUYHOCTD?

OTH 1 1Iof06HBIE UM BOIIPOCHI CTa/I OCHOBOM ISl AMCKYCCHH, T7ie PO/b PENpOAYKTUBHBIX 3HAHUM Ba)kKHa, HO He SIBJISIeTCS
JOMUHUPYIOLLEH, a OT CTYeHTOB TpeOyeTcsi yMeHHe aHaW3HUpOBaTh JIMHTBUCTHUYECKHUe sIB/IeHNs, CBOOOJHO OPHEHTUPOBAThCS
B MaTepuaJie, CIyliaTh cobeceTHUKA, BBICTPAUBaTh MOJIEMUYEe CKUI TUCKYPC.

3ak/iroueHue

ITpoBeieHHBIH 110 UTOraM PabOThI aHATM3 TIO3BOJTUIT C/Ie/IaTh CIeIYIOLIHe BEIBOABL.

Hamu He 6bUTM 0OHAPY>KEHbI KPUTEPUM XOJMCTHUECKOTrO MO/X0/ja, HO B paboTe Mbl OMUPAIUCh Ha W/EH0 «IIPUCBOEHUS»
3HAHUH, YTO TIPe/|CTaB/sIeT COOOM CYIIHOCTb CHCTEMHO-eATeIbHOCTHOTO M0/X0/[a, /yOOKOo pa3paboTaHHOTO B OTeueCTBEHHOU
ncuxosioruu v 3akperieHHoro Bo ®T'OC [11], rae obOyuaronuiics IB/IsIeTCS] akTOPOM, a He TIaCCUBHBIM MOTpebuTenieM 3HaHUI.
XomcTrue CKuM MoJXof MOYKHO CUMTATh B 3TOM C/Tydae a/leKBaTHBIM ITOCTaBIeHHON 3aziayue.

B xoze paboThl y CTy/eHTOB ObT B 3HAUMTE/bHOW CTeNeHW 0C/iabieH CTpax Iepes; )KeCTKUM KoHTposnem. Ilpu stom
TeCTUPOBAHUIO KaK YHUBepCajlbHOMY Cpe/CTBY OLleHMBAHUS OTAAHO JOJ/DKHOe BHMMaHWe, HO IVIaBHBbIM akLeHT TepeBejjeH Ha
TO, KaK YCBAMBAeTCs MaTepuas CTyJeHTamu. VIHBIMU CJIOBaMU, OHU [[O/DKHBI TIPOBECTH TIYOMHHYIO WHTE/UIEKTYabHYIO
paboTy. AKTyaqu3MpyeTcsl aHa/Iu3 30H HEIOHMMAaHHs, KOTJa CTYAEeHThl apTUKY/IUPYIOT TPYAHOCTH B HM3yUYeHHWM Marepuaa.
UYaille BCcero OHM CaMU HaXOZST OTBeTbl Ha IMOCTaB/ieHHble BOMPOCHI, UTO CBUETEIbCTBYeT O TOBBLIIIEHWA MOTUBALUU U
CTpeMJ/IeHHH TTOHSTh CYIIIHOCTb M3yuaeMoro sIBJIeHHSI.

W3meHsieTcst mo3unus npernogasaresisi. OT JIeKTopa, TOTOBOTO OTBETUTH Ha JII0OO0M BOIIPOC, OH CTAHOBUTCS KOHCY/IBTAHTOM,
nMapTHEPOM, OCOOEHHO KOT/la Peub 3aXO[UT O HEWCC/Ie[OBAHHBIX HA CErOJHSIIHHUN MOMEHT acCleKTax JIeKCUKOJIOTHU
AHIVIMHACKOTO s13bIKa. MHOTHe U3 00Cy»X/]aeMbIX BOTIPOCOB CTAHOBATCS BIIOC/IE/ICTBUM TeEMaMU KypCOBBIX PabOT CTy/IE€HTOB.

CTygeHTbl BBIPAXKAIOT TOJIOKUTEILHOE MHEHHEe O Kypce B LIeJIoM U OCODEHHOCTSX W3yueHWsi Marepuasa C TO3ULMH
XOJTUCTUUECKOTO MoAx0a. OHM OTMEeUar0T BBICOKYIO 3(p(eKTUBHOCTE MO06HOTO 00yUeHUsl, BO3MOXXHOCTbh CaMOMY OCBauBaTh
MaTepua’i, BO3BpallaThCsl K TOMY, UTO CHauaja MoKa3aaoCh CJ0XKHBIM U HETIOHSITHBIM.
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